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ROBERTO ANTONAZ

assessore regionale alle Identita
linguistiche”

Identita e lingua
friulana per
aprirsi al mondo

Nel programma di Intesa democratica la
valorizzazione e la tutela delle lingue re-
gionali & parte centrale e caratterizzante.
Abbiamo chiesto il voto su questo preciso

-impegno perché convinti che, nell’attuale
epoca di mondializzazione, sia fondamen-
tale scongiurare 'omologazione.

Ritengo sia un elemento di progresso,
proprio della sinistra, concepire la mon-
dializzazione non come uniformita, ma
come occasione di scambio reciproco, a
partire dalla propria identita. Non dimen-
tichiamoci che la tutela delle minoranze
linguistiche & sempre stato un elemento
programmatico della sinistra, mentre la
destra ha cercato di soffocare le minoran-
ze con politiche centralistiche. La sinistra,
invece, ha saputo valorizzare le radici e le
specificita, ma mai come elemento di di-
stinzione o di gerarchizzazione, com’ in-
vece nel pensiero leghista, che mette le
identita in contrapposizione.

Il disegno di legge in discussione non &
‘stato imposto dall’assessore né da nessun
altro. La prima elaborazione & stata com-
missionata ad un gruppo di lavoro compo-
sto da storici esperti dell’autonomismo e
della tutela della lingua friulana.

11 testo, prodotto a seguito di una con-
sultazione profonda della realta friulana e
vagliato dall'Ufficio legale regionale, & stato
varato dalla giunta. Ai primi di settembre
la VI Commissione consiliare iniziera I'esa-
me del testo rielaborato da un Comitato
ristretto che, al di la di alcuni nodi ancora
irrisolti, & senz’altro ottimo. Esso supera
la legge 15 del 1996, che & stata una buona
legge ma che aveva bisogno di aggiorna-
menti, e coglie appieno le indicazioni della
legge statale 482, la quale & stata forte-
mente voluta dal centrosinistra ed altret-
tanto fortemente osteggiata dal centrode-
stra. Auspico I'approvazione del testo sen-
za stravolgimenti, possibilmente entro I'au-
tunno. Da questa legge emerge una con-
cezione del Friuli e della lingua friulana
come apertura verso il mondo, senza chiu-
sure nostalgiche.

Il Nuovo Friuli

Attualita' e Politica
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A partire da questo numero e fino
all'approvazione della legge sul friulano in
Consiglio regionale, il NUOVO apre un
forum permamente sulle tematiche del
multilinguismo. La partecipazione, purché
contenuta nelle 4.000 battute, & libera.

Su alcune questioni, in particolare su
scuola e risorse, si sono accese delle pole-
miche incomprensibili. Innanzitutto non si
pud dimenticare che questa amministra-
zione non & rimasta inerte. Le risorse re-
gionali a favore della lingua friulana sono
quadruplicate. Se 1'Olf riceveva 300mila
euro all’anno, 'attuale Arlef dispone di fon-
di per 1 milione e 200mila euro all'anno. E
a favore della scuola abbiamo investito
400mila euro all’anne.

Con la nuova legge sara possibile un sal-
to di qualitd nellinsegnamento della lin-
gua, come prevede esplicitamente la nor-
mativa statale. Questo, in effetti, superan-
do Yimprovvisazione ancora predominan-
te nonostante delle ottime sperimentazio-
ni, & il vero problema da risolvere per evi-
tare che ci si limiti ad una generica propo-
sta della cultura friulana senza l'insegna-
mento della lingua. Sappiamo tutti che, a
fronte di una grandissima diffusione del-
I'uso parlato del friulano, si riscontra
un’estrema carenza di alfabetizzazione.
Quanti sanno leggere e scrivere in friula-
no probabilmente non raggiungono il 5%
dei parlanti.

Affinché la lingua possa essere traman-
data nel tempo I'insegnamento scolastico
& oggi condizione irrinunciabile. Di fronte
a cio, si & esageratamente enfatizzata la
questione dell’avvalersi o non avvalersi
dell'insegnamento. Io ritengo che i geni-
tori e gli studenti maggiorenni siano suffi-

cientemente maturi per poter decidere,
indipendentemente dalle modalita con cui
dovranno esprimere la propria decisione.
A tale proposito, senza l'intenzione di fare
alcuna polemica, vorrei ricordare come la
soluzione che prevede 'espressione della
volonta di non avvalersi dellinsegnamen-
to sia stata quella adottata dalla commis-
sione di esperti e da me sostenuta.

Un’altra questione gonfiata & stata quel-
la del territorio in cui introdurre I'insegna-
mento. Tutte le previsioni di questa legge
s'intendono applicabili a quel territorio

delimitato a seguito del pronunciamento
dei rispettivi Comuni. Non c¢’¢ dunque nes-
suna volonta di espandere il friulano in
realtd non friulanofone.

Sono persuaso che I'adesione sara con-
vinta. Si giungera alla totalita degli aventi
diritto in alcuni territori, in altri ci saran-
no minori adesioni. Ma se anche un solo
studente chiedera questo insegnamento,
tale diritto dovra essere garantito, appun-
to perché questa & una questione di diritti
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elementari, sui quali non si pud transige-
re.

C’e stata polemica anche sulle risorse.
Fin dapprincipio ho sottolineato che que-
sta pud essere definita una legge a fisar-
monica; sara la domanda del territorio che
determinera i costi da sostenere.

Non ci deve essere nessuna preoccupa-
zione di sconquasso economico. Ma se sara
necessario investire qualcosa in piu di
quanto non s'investa gia, non sari certo
uno scandalo.

Mi & dispiaciuto che non si sia colto un

aspetto qualificante della legge, ovvero la
possibilita di giocare la carta della valoriz-
zazione turistica delle nostre specificita lin-
guistiche, come gia avviene in moltissime
aree europee ove queste forme di valoriz-
zazione sono tranquillamente sancite da
decenni. E non penso alla solita Catalogna
o al Galles, ma anche a realta piii modeste
come alle comunita Romancia in Svizzera
o Ladina sulle Dolomiti.

In conclusione, vorrei spendere una pa-

rola sul dibattito che ha accompagnato
questa legge. Sono contentissimo per il con-
fronto che si & sviluppato. E stato positivo
e a tratti innovativo. Purtroppo perd non
si puo tacere che, sia a destra che a sini-
stra, abbiamo riscontrato posizioni addirit-
tura imbarazzanti. Qualcuno non ha esi-
tato a mettere in discussione nozioni che
parevano acquisite da almeno 15 anni, de-
finendo il friulano un dialetto e partendo
da una distinzione fra lingue di serie A e
B, per negare i diritti. Troppe polemiche,
in effetti, hanno creato confusione, deno-
tando la mancanza di responsabilita di chi
si & lasciato ispirare meramente da inte-
ressi elettorali.

LORENZO FABBRO

Presidente del’ Agenzia regionale per
la lingua friulana (Arlef)

Atenzion a no
meti in dificoltat
la indipendence
de Arlef

La le¢ regjonal 15/1996 e previét, pe pri-
me \rolte te nestre regjon e fasint un clar
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rilenment a1 principis de Ujarte europea-
ne des lenghis regjonéls e minoritariis (ar-
ticul 4), une racuelte organiche di normis
pe tutele e pe promozion de lenghe e de
culture furlanis. Cheste leg, tal titul II, e
istituis, tant che strument par tuteli il
patrimoni linguistic, I'Osservatori regjonél
de lenghe e de culture furlanis (OLF), spe-
cificant assums, modalitits operativis,
plans di intervent e orghins dal stes Os-
servatori.

Metint in vore la leg 482/1999, la leg fi-
nanziarie 2001 (le¢ regjonal 4/2001), cui
comis 66 e 67 dal articul 6, e proméf la
costituzion di un Istitiit pe tutele e pe va-
lorizazion de lenghe e de culture furlanis.
Chest articul al vignara daspd modificat e
sostituit dal articul 4 de le¢ regjonal 20/
2004, che al puartara ae nassite dal Orga-
nisim denominat ARLeF (Agjenzie regjonal
pe lenghe furlane), istituide formalmentri
ai 19 di Avril dal 2005 cul Decret di aprova-
zion dal Statit dal President de Regjon n.
0102/Pres.

La ARLeF, duncje, e nas cence vé dair
une leg¢ di pueste, e chest al podarés meti
in dificoltat la sb ativitat e la s6 indipen-
dence. La agjenzie, di fat, e varés di sei
une sorte di “cabine di regjie” de politiche
linguistiche dal furlan, sul esempli di ce
che al stat fat cun suces tal forest, tant
che in Catalogne e in Gales, juste par cita
doi cés une vore significatifs. Par podé da-
vuelzi cun continuitat e professionalitat il
so lavor, l'organisim di politiche linguisti-
che al a di vé une dotazion finanziarie che
i permeti une programazion plurienil e une
libertat di azion no vincolade ae maioran-
ce di guvier dal moment. Autonomie eco-
nomiche e autonomie de politiche, duncje!

Chestis esigjencis a varessin di sei tignu-
dis ben in evidence dai conseirs regjonai
che a son dafir a buta ju la gnove leg
regjonal pe tutele de lenghe furlane, che
tant scjas e je dair a fa in chei dis culi sui
gjornai, soredut pal cantin dal insegnament
de lenghe furlane a scuele, par altri za pre-
viodit de le¢ 482/1999...

Al zove simpri ricuarda che la tutele di
une lenghe, dadr di ce che si pues lei te
Cjarte europeane pes lenghis regjonals o
minoritariis, dongje dal aspiet cultural e a
ancje chel economic e chel politic, viodit
che la difese des comunitits linguistichis
e je une forme di garanzie de libertat e de
democrazie, cuintri ogni sorte di discrimi-
nazion e di ecés nazionalistic. -

Tutele e promozion de lenghe furlane,
duncje, tes aministrazions publichis, tes
scuelis (in ducj i nivei!), te comunicazion
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Ritengo sia un elemento di progresso, proprio della sinistra,
concepire la mondializzazione non come uniformita, ma come
occasione di scambio reciproco, a partire dalla propria identita.
Non dimentichiamoci che la tutela delle minoranze linguistiche
e sempre stato un elemento programmatico della sinistra, che
ha saputo valorizzare le radici e le specificita, ma mai come
elemento di distinzione o di gerarchizzazione, com’e invece nel
pensiero leghista, che mette le identita in contrapposizione.
ROBERTO ANTONAZ

Par podé davuelzi cun continuitat e professionalitét il so lavor,
l'organisim di politiche linguistiche al a di vé une dotazion
finanziarie che i permeti une programazion plurienél e une
libertéat di azion no vincolade ae maiorance di guvier dal moment.
Autonomie economiche e autonomie de politiche, duncje!
LORENZO FABBRO

Per i friulani, il Friulano & anche una straordinaria opportunita
culturale e cognitiva. Essere capaci di fare quel click mentale
per cui si passa da una lingua ad un’altra, essere plurilingui,
per I'appunto, & una dote che arricchisce chi, come i friulani,
ha avuto la fortuna di nascere in un territorio multilingue... Una
lingua non é solo una convenzione per nominare le cose, ma &
una bacchetta magica che ricrea il mondo e ce lo restituisce
sotto uno sguardo unico e irriducibile. Ci offre cosi anche una
consapevolezza e un’autoconoscenza pit profonde.

FURIO HONSELL

Per il Friuli Venezia Giulia essere una regione piccola, ma con la
presenza di ben tre minoranze riconosciute, pit molte altre non
riconosciute ufficialmente ma vive e operanti, rappresenta un
indubbio vantaggio. Uno studioso di cibernetica, Ross W.
Ashby, ha individuato la “legge della varieta necessaria”: per
poter controllare adeguatamente un sistema complesso, il
controllore deve avere una complessita pari o superiore. Non é
un caso che le grandi universita e i pit importanti centri di ricerca
mondiali, ma anche le imprese multinazionali, costituiscano
espressamente gruppi di lavori misti, formati da persone di
provenienza diversa, di lingua e di cultura differente, perché e
dimostrato che cosi si accresce la creativita e la capacita di

risolvere problemi complessi.
RICCARDO ILLY

Ritengo rilevante che la Regione consenta ai friulani di
valorizzare la loro lingua attraverso efficaci strumenti normativi.
La mia speranza é tuttavia che la ripresa autunnale dei lavori
porti all’approvazione della legge sul friulano, passo importante
in quanto andrebbe a rafforzare la lingua con conseguente
consolidamento della specialita della nostra Regione
soprattutto in riferimento al tentativo delle Regioni contermini
di eliminare questo status di autonomia differenziata che tanti

. benefici ci ha portato.

MARZIO STRASSOLDO
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(radio, television, gjorndi...) e in dutis lis
gituazions e lis circostancis de vite di vué,
ancje e soredut tal cjamp economic e so-
cidl.

Par realizi dut chest, la ARLeF e 4 di vé
i imprescj che i permetin di meti in vore
lis legs di tutele de lenghe furlane, di coor-
dend e indrecé i finanziaments statii e
regjonii, di predisponi i plans regjonai di
politiche linguistiche, di favori la colabo-
razion jenfri ents publics e privits pe difu-
sion e pal s dal furlan, stabtlf i criteris e i
nivei sientifics e tecnics pes ativitats di
tutele de lenghe e pal ricognossiment e la
certificazion des professionalitats impegna-
dis pe cognossince de lenghe furlane e de
grafie uficial

Cun di plui, e & di organizd cunvignis,
seminaris, incuintris di studi e altris ini-
ziativis indregadis a promovi il scambi di
esperiencis e cognossincis, ven a stai du-
tis robis indispensabilis par une politiche
linguistiche serie, ¢he dal sigiir no pues
basasi su inciertecis di belang e interferen-
cis dal prin che al passe pe strade de len-
ghe furlane che, dutun cu lis minorancis
slovenig e todescjis, e je la fonde de spe-
cialitdt de nestre regjon, no stin a dismen-
tealu!

FURIO HONSELL

Magnifico Rettore dell’Universita
diUdine

Straordinaria
opportunita
culturale e
cognitiva

It Friulano & un patrimonio che non deve
andare perduto. Non & soltanto un patri-
monio dei friulani, ma di tutta I'umanita.
Cost come lo & ogni lingua.

Per i friulani perd, il Friulano & anche
una straordinaria opportunita culturale e
cognitiva. Essere capaci di fare quel click
mentale per cui si passa da una lingua ad
un’altra, essere plurilingui, per I'appunto,
& una dote che arricchisce chi, come i friu-
lani, ha avute la fortuna di nascere in un
territorio multilingue.

Una lingua non & solo una convenzione
per nominare le cose, ma & una bacchetta
magica che ricrea il mondo e ce lo restitu-
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isce sotto uno sguardo unico e irriducibi-
le. Ci offre cosi anche una consapevolezza
e un’autoconoscenza piu profonde.

5i stima che all'inizio del secolo.scorso
le lingue parlate fossero oltre 12.000. Oggi
sono peco pit di 6000, perché ad ogni ge-
nerazione malte non vengono insegnate
alle nnove generazioni. Con esse scompa-
iono le parole ma anche 1 mondi che esse
ereavano. Le lingue sono un patrimonio
del’'umanita, vanno conservate e innova-
te. L'unico modo per non perderle & nsar-
le come lingua veicolare, anche nelle scuo-
le, in alcuni contesti. Sarebbe giuste che
la Rai desse la possibilita di fare radiogior-
nali in friulano, anche brevissimi, ma quo-
tidiani.

L'universita di Udine e del Friuli per sta-
tuto ha la responsabilita di valorizzare,
promuovere e innovare i filoni tradiziona-
li della storia, della cultura e della lingua
del Friuli. E, contrariamente da quanto
potrebbe superficialmente apparire, que-
sto compito le permette di realizzare pill
efficacemente le tre missioni dell'univer-
sita ovvero didattica, ricerca e trasferimen-
to tecnologico. La sfida della globalizzazio-
ne si vince infatti tanto pit quanto pit si
conosce se stessi e si gioca d’anticipo, va-
lorizzando le vocazioni della propria comu-
nita di riferimento.

Mettere a contatto, ma forse si dovreb- '

be dire metter allo prova, il Friulano con
la scienza moderna, la tecnologia e l'inno-
vazione - come ha fatto la recente campa-
gna di promozione realizzato dal Cirf (Cen-
tro interdipartimentale per la lingua friu-
lana) - scegliendo come testimoni della cam-
pagna Albert Einstein, Neil Amstrong e
Karl Popper, e utilizzando gli spot nei ei-
nema come veicolo mediatico, & stata una
mossa innovativa ma estremamente im-
portante. Non solo il friulano ne & uscito
arricchito, ma grazie al suo timbro e ca-
ratteristiche ha nobilitato la Scienza stes-
ga. B sono certo che contribuira a promuo-
verla,
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RICCARDO ILLY

presidente della Regione Friuli
Venezia Giulia

Friulano a
scuola; un
arricchimento
culturale,

ma anche

un vantaggio
competitivo

Nell’ampio dibattito a pilt voci sullinse-
gnamento della lingua friulana, in relazio-
ne al disegno di legge regionale in fase di
preparazione in questi mesi, non sempre
sono stati richiamati esplicitamente alcu-
ni elementi di valutazione essenziali. Pri-
ma di tutto, & stato il Parlamento italiano,
con Ia legge 482 del 1999, a promuovere la
valorizzazione delle lingue e deile culture
minoritarie presenti nel nostro Paese e,
tra queste, ha inserito appunto anche il
friulano. Con la legge del 1999, fra I'altro,
& gtato attuato con grande ritardo Partico-
lo 6 della nostra Costituzione, con il quale
si stabilisce che “La Repubblica tutela con
apposite norme le minoranze linguistiche”.
Va inoltre ricordato che il Friuli Venezia
Giulia ha ottenuto lo Statuto Speciale an-
che in considerazione della presenza sul
suo territorio di minoranze linguistiche, e
proprio quelle indicate dalla legge 482, ciod
la friulana, la slovena e la tedesca.

Oggi quindi la Regione Friuli Venezia
Giulia & chiamata ad attuare quanto pre-
visto dalla Costituzione italiana e da una
legge dello Stato. Le norme varate dal
Parlamento nel 1992 sono chiare. Esse pre-
vedono che il friulano venga insegnato e,
inoltre, che venga utilizzato anche per in-
segnare altre materie. Va infine precisato
che nel disegno di legge regionale st stabi-
lisce, come del resto indicato dalla 482, che
le lezioni di frinlano nelle scuole siano fa-
coltative, e dunque aggiuntive e non sosti-
tutive di altre materie. Ci anguriamo dun-
que che la legge venga approvata dal Con-
siplio regionale entro settembre, in modo
che le prime misure possano essere atiua-
te gia dall’annoe scolastico 2007-2008. Quel-
la che la Giunta regionale sta mettendo a
punte & una riforma graduale, un proget-
to in grado di crescere e di svilupparsi anno
dopo anne, sempre senza dimenticare che
I'insegnamento del friulanc & gia una re-
alth ampiamente diffusa.
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Accanto alle considerazioni di tipo tecni-
co-giuridico, & tuitavia necessario aggiun-
gere alcune valutazioni politiche. Come
presidente del Friuli Venezia Giulia, ma
prima di tutte come cittadino di questa
regione, sone convinto che la lingua e la
eudtura friulana, cosi come quelle slovena
e tedesca, costituiscano un prezioso patri-
monio che arricchisce non solo sono le
minoranze ma anche tutta la comunita re-
gionale. Ritengo percid che come ammini-
stratore della Regione sia un mio dovere
difendere gquestc patrimenio, e come cit-
tadino sia un mio diritte e interesse che
sia difeso. Dungue, se vogliamo che que-
sto patrimonio zia tutelato e promosso, la
prima cosa da fare & trasferirlo alle gene-
raziont successive. Ed & chiaro che il modo
per farlo & anzitutto insegnare la lingua.

In tal genso il problema delle iscrizioni —
se sta ciot preferibile 'adesione esplicita
alle lezioni di frinlano, oppure liscrizione

_ per tutti con eventuale richiesta di esone-

ro — rischia di irasformars in una discus-
sione del tutto accademica. Se 'obiettivo
& favorire I'apprendimento del frinlane da
parte del numero pidl elevato di persone,
proprio per tutelare e promuovere questo
patrimonio linguistico e culturale, allora
il sistema pit adeguato & senz'altro I'iseri-
zione di tutti con richiesta di esonero. Va
tenuto conto, inoltre, che gia oggi la mag-
gioranza assoluta dei genitori iscrive i pro-
pri figli ai corsi di friulano che vengono
organizzati nelle scuole. Per cui, se non
altro per motivi pratici, non sembra giu-
sto costringere la maggioranza a iscriver-
g anziché lasciare che la minoranza chie-
da ’esonero.
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Aleuni cittadini hanno affermato che &
pii importante peri lore figh imparare l'in-
glese. Va ribadito percié che le lezioni di
frinlane si aggiungono alle altre materie
di insegnamento e non sostituiscona la lin-
gua straniera, che & obbligatoria dapper-
tutto, la prima e in molte scuole anche la
seconda. C’2 perdb 1un altro argomento, an-
cora pii importante, a favore dellinscgna-
mento del fiiulano. Ricerche condotte in
tutto il mondo negli ultimi decenni hanno
dimastrato che chi cono-
sce gia due lingue appren-
de la terza con mwolta pii
facilita. Non solo dungue
il friulanc non scttrae
nulla all'insegnamento
dell'inglese, ma addirittu-
ra ne favorisce l'appren-
dimento.

Oggi ¢t troviamo ad aft
frontare un mondo sem-
pre pin complesso, il mon-
do della globalizzazione e
della transizione dall'eco-
nomia industriale all'eco-
nomia della conoscenza.
Per il Frinli Venezia Giu-
lia essere una regione pic-
cola, ma econ la presenza
di ben tre mincranze ri-
conosciute, pitt molte al-
tre non riconcscinte uffi-
cialmente ma vive ¢ ope-
ranti, rappresenta un -
dubbie vantaggio. Uno
studioso di cibernetica,
Ross W. Ashby, ha indivi-
duato Ia “legge della va-
rietd necesaaria™ per po-
ter controllare adeguata-
mente un sistema com-
plesso, il controllore deve
avere una complessiti
pari o superiore. Non &
un caso che le grandi uni-
versit# e i piu importanti
centri di ricerca mondia-
li, ma anche le imprese
multinazionali, costitwi-
scano espressameénte
gruppi di lavori misti, for-
mati da persone di prove-
nienza diversa, di lingua
e di cultura differente,
perché & dimostrato che
cosi sl accresce la creati-
vita e la capacita di risol-
vere problemi complessi.

Diffondere 'inzegna-
mente del frinlano non
costituisce dungue solo
un arricchimento cultu-
rale ma anche un vantag-
gio competitive per il
Friuli Venezia Giulia.
Nell'epoea della globaliz-
zazione ¢ dell’'economia
della conoscenza, la va-
rietd & una ricchezza.
Dobbiame valorizzarla e
trasmetterla alle nuove
generazioni.

Il Nuovo Friuli

MARZIO
STRASSOLDO

Presidente della
Provincia di Udine

Legge
importante
ma da
modificare

La nuova Iegge sul frin-
lano che si sta discutendo
in Regione & importante
ma va mcuramente modi-
ficata in quanto presenta
lacune nell’ambito della
scuola, della pubblica am-
ministrazione, della for-
mazicne degli insegnanti. Ritengo comun-
que sia rilevante che la Regione consenta
al friulani di valorizzare la loro lingua at-
traverso efficaci strumenti normativi.

La mia speranza & tuttavia che la ripre-
sa autunnale dei lavori porti all’approva-

zione della legge sul frinlano, passo impor-
tante in quanto andrebbe a rafforzare la
Hngua con conseguente consolidamente
della specialith della nostra Regione so-
pratiutto in riferimenio al tentativo delle
Regioni contermini di eliminare queste
status di autonomia differenziata che tan-
ti benefici ¢i ha portato.

E necessario infatti che il Friuki Venezia
Giulia abbia a disposizione una legge ca-

. pace di proporre una gestione razionale dei

fondi per il friulano: una
legge insomma che det-
ti delle regole tali da as-
gicurare soprattutto nel
settore della scuola la re-
alizzazione di progetti ef
ficaci, che siano in gra-
do di garantire un ade-
guate insegnamento sia
della lingua che della
cultura friulana. J1 dise-
gno di legge presenta
dungue molti aspetti
criticabili come le moda-
litd di insegnamentoe a
scuola, dove si cerca di
subordinare l'insegna-
mento a scelte nnanimi
dei genitori, non com-
prende strumenti im-
portanti per la formazio-
ne degli insegnanti e
non prevede mezzi ade-
guati per I'nzo del frin-
lane nelle pubbliche
amministrazieni e per
di pit introduce la pos-
sibilithd di modificazione
del confini linguistici.
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Quante alla 1o1mMazio-
ne degli insegnanti il di-
seguo di legge uscito dal
cormtato ristretto & trop-
po viduttivo sull'uso vei-
colare del friulano, vale
a dire I'insegnamento
delle altre materie in
gquesta lingea. 1 critici
dell’uso veicoldre che

molto spesso adducono
contro 'insegnamento
della linpua il problema
dei costi, non si rendo-
no conto che tale moda-
Jith didattica & invece
quella che permette di
insegnare il friulano
senza togliere tempo ad
altre materie e senza au-
mentare i costi comples-
sivi. K necessario, pre-
vedere forme di coordi-
namento nella gestione’
dell’'insegnamento in
friulano e, a tal fine, sara
importante coinvolgere
gli organi competenti.
Il testo uscito dal eo-
mitato ristretto inoltre
poi non & coerente con
la 482 del 1999, una leg-
ge di principi che slabi-
lisce che le Regioni a sta-
tuto speciale possano au-
mentare il Lvello di to-
tela linguistica, non ab-
bassarln. 11 testo inoltre
dovrebbe confermarc, in
tema di delimitazione
territoriale, la procedu-
ra prevista dalla 482 che
prevede Uapprovazione
da parte dei rispettivi
" Consigli provinciali. Una
volta che il Comune &
statoe  assegnato a
un’area frinlana, & giv-
sto che rimanga dov'e, a
meno che non si dimao-
stri che la minoranza &
completamente scom-
parsa da quel comune.
Quanto all'utilizzo del
frinlano nella pubblica
amministrazione: si
tratta di un diritto gia
previsto dalla 482 che
non pub essere limita-
to dalle norme regiona-
li. Non ¢i saranno costi
elevati da parte delle
pubbliche amminisira-
zioni se si adopereran-
no i1 fondi per insegnare a scrivere in friu-
lano ai dipendenti degli Entt Tocali. Una
legge scritta bene dunque pub garantire
che gli investimenti sulla lingua friula-
na siano allo stesso tempo efficaci e non
dispendiosi.

Apertura
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